ZMLUVA O SPOLUPRACI
uzatvorend podl'a §269 ods. 2 Zékona &. 513/1991 Zb. Obchodného zdkonnika

medzi tymito zmluvnymi stranami:

Obchodné meno: Slovenska agentira pre rozvoj investicii a obchodu
Sidlo: Trnavska cesta 100, 821 01 Bratislava

ICO: 36 070 513

Zastlipena: Ing. Rébert Simongig, generélny riaditel’

Bankové spojenie: Statna pokladnica, IBAN:

(dalej len ako » Vykondvatel™)

a
Obchodné meno: RENOST, s.r.o.

Sidlo: Sv.Anny 126/30,034 0 1RuZomberok
ICO: 36 380 784

DIC: 2020124414

Zastipeny: Ing.Vincent Sanoba

Bankové spojenie:

(dalej len ako ,,ﬁé’astnik“)

(Vykonévatel' a Giastnik d’alej spolu aj ako ,zmluvné strany” a kaZzdy zvlast aj ako
wzmluvna strana“)

Preambula

Zmluvné strany uzatvéraji tito zmluvu pre uCel naplnenia cielov nérodného projektu
»Podpora internacionalizacie MSP“, Zmluva zohl'adiiuje podmienky schémy na podporu
malého a stredného podnikania v SR (schéma pomoci de minimis), na zaklade ktorej sa
pomoc Ulastnikovi poskytuje. Poskytovatelom minimalnej pomoci je Ministerstvo
hospodarstva Slovenske; republiky (d’alej len ako »poskytovatel*) v zastipeni Slovenskou
agentirou pre rozvoj investicii a obchodu ako vykondvatePom schémy (d’alej len ako
»Vykondvatel) v silade s § 7 ods. 3 zékona & 358/2015 7. z.. Vykonavatel’ schémy v mene
poskytovatel'a ana jeho Géet vykonava tlohy spojené s poskytovanim pomoci podla tejto
zmluvy.

CLL
Predmet zmluvy

1.1 Predmetom tejto zmluvy je Uprava prav a povinnosti zmluvnych strén a stanovenie
podmienok, za ktorych sa udastnik zglastni v diioch 9. — 12. aprila 2018
podnikatel'skej misie do Ruskej federdcie v ramci narodného projektu ,,Podpora
internacionalizicie MSP“ (dalej len ,Podujatie), kéd ITMS2014+ projektu
313031H810. Utastnik vyhlasuje, Ze splnil podmienky poskytnutia pomoci,
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s podmienkami Gé&asti na Podujati as podmienkamj spoluprdce sa podrobne
oboznamil, a zavdzuje sa ich dodr¥iavat,

Utastnik sa pri svojej dasti na Podujati zaviézuje pocas celej doby trvania Podujatia
propagovat’ dobré meno Slovenske;j republiky.

’ W :

Vykonavatel' poskytne Ucastnikovi moZnost’ zigastnit sa na Podujati, a to v pripade
riadneho a véasného splnenia vietkych podmienok ucasti.

Vykondvatel' sa zavazuje poskytnit’ wéastnikovi (v polte dvaja zastupcovia)
nasledovné sluzby:

® UCast’ na seminari v Slovenskom dome S nazvom »Obchodujeme s Ruskom*
v Moskve

® transfer do Vladimiru a spat’

° Udast na Slovensko-Ruskom podnikatel’skom fére vo Viadimire

® zabezpeenie konferenénych priestorov spolu s technickym vybavenim a
obCerstvenim podas trvania B2B stretnuti na danom fore

® organizicia tailor-made B2B stretnuti so zahrani¢nymi spolo¢nostami

® spolo¢nd preprava z/na letisko

® Depretrzitd asistencia zamestnancoy Vykonavatela podas celého trvania
Podujatia

Vsetky ostatné naklady okrem nikladov Vykonavatel'a uvedenych v bode 1.4 tohto
¢lanku hradf Ggastnik.

Predpokladan4 vyska sumy poskytnutej minimalnej pomoci je 400 Eur (slovom
»Styristo eur®).

Skuto&na vyska sumy poskytnute; minimélnej pomoci bude vyc€islend po uskutodneni
Podujatia a zaroves zaevidovand v systéme pre evidenciu a monitorovanie pomoci- IS
SEMP. O skutoénej vyske sumy poskytnutej minimalnej pomoci bude Ucastnik
informovany do 40-tich kalendarnych dni po realizicii Podujatia pisomne
prostrednictvom e-mailu na adresy uvedené v &l. VI. bod 6.4. tejto zmluvy.

Utastnik berie na vedomie, Ze minimalna pomoc poskytnutd na zaklade tejto zmluvy
predstavuje prostriedky poskytnuté z rozpotu Eurdpskej tnie a prostriedky zo
Statneho rozpo&tu SR.

CLII
Priva a povinnosti zmluvnych stran

Vykonavatel' ma pravo byt informovany o vSetkych skutoénostiach, ktoré maji vplyv
na plnenie tejto zmluvy a gastnik je povinny o tychto skuto&nostiach komunikovat s
Vykonavatel'om. Pre tento tige] je udastnik povinny bezodkladne po tom, ako ho na to
Vykonédvatel' vyzve, poskytnit' a dorudit’ Vykonavatelovi akékolvek Spravy,

podklady, vyhlisenia a stanoviska ti¢astnika.



Utastnik sa zavizuje, 7e dodrzi vietky podmienky, za ktorych sa mu pomoc poskytla,
a 7e vrati poskytnutii pomoc podra €l. I bod 3.2, ak takéto podmienky porusi.

Utastnik sa po dobu udasti na Podujati zavdzuje aktivne prezentovat’ a propagovat
Slovensku republiku, &innost, produkty alebo sluzby svojej spolo¢nosti
v maximéalnom poéte 3 (troch) zastupcov za podmienok a zasad poctivého obchodného
styku, ako aj ¢innost’ Vykondvatela.

2.4  Utastnik je povinny dodrZiavat vietky zakony a predpisy viaZuce sa k tejto zmluve.
Utastnik nesie vyluénu zodpovednost’ za kody voci Vykonavatelovi, Eurépskej
komisii a tretim strandm, ktoré im spdsobi v dosledku uéasti, resp. nedcasti na
podujati.

2.5  Utastnik je povinny strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU vo veciach
tykajicich sa plnenia tejto zmluvy, najmi zdkona & 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurépskych Strukturdlnych ainvestitnych fondov a o zmene
a dopneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a zékona . 357/2015 Z.
z. o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorSich predpisov poas platnosti auginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP s
opravnenymi osobami, ktorymi si najma:

a)  Ministerstvo $kolstva, vedy, vyskumu a Sport Slovenske] republiky zastupené
Ministerstvom hospodérstva Slovenskej republiky a nim poverené osoby;

b)  Utvar vnitorného auditu Ministerstva 8kolstva, vedy, vyskumu a Sport Slovenskej
republiky, utvar vnutorného auditu Ministerstva hospodarstva Slovenskej
republiky a nimi poverené osoby;

c) Najvy$si kontrolny drad SR, Urad vladneho auditu, Certifikatny orgén a nimi
poverené osoby;

d) Organ auditu, jeho spolupracujlice organy aosoby poverené na vykon
kontroly/auditu;

e)  Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Eurpskeho dvora auditorov;
f)  Orgén zabezpedujici ochranu finanénych zdujmov EU;
g)  Vykonavatel’ a nim poverené osoby;

h) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az g) v stilade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Opréavnené osoby uvedené v tomto odseku si opravnené vykonat kontrolu alebo audit
v sivislosti ozmluvou o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku, ktorej
predmetom je narodny projekt uvedeny v ¢l L. ods. 1.1. tejto zmluvy, ato do 31.
decembra 2028.
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Cl 1L
Finanéné plnenie a sankcie

Finan¢né naklady suvisiace s plnenim tejto zmluvy poskytovanim sluZieb podla &l.
Ibod 1.4 tejto zmluvy zndSa Vykonavatel za ucelom napliiania cielov a priorit
narodného projektu ,,Podpora internacionalizacie MSP,

V pripade, ak Gcastnik stornuje svoju uéast’ po podpise tejto zmluvy alebo ak zivazne
porusi svoje zmluvné povinnosti podla ¢l. V bod 5.2, pripadne sa nedostavi na
Podujatie aj napriek tomu, Ze sa tak podpisom tejto zmluvy zaviazal, je povinny
Vykonavatelovi vratit’ skuto¢ni vysku poskytnutej pomoci podl'a €l. I bod 1.7., ktord
mu vy&sli Vykondvatel v Ziadosti o vratenie pomoci aktord uhradi na tdet
Vykonavatel'a uvedeny v zdhlavi tejto zmluvy do 20 pracovnych dni odo dia
dorudenia Ziadosti o vratenie pomoci. Tato &iastka mu bude vy&islend po realizécii
Podujatia z prostriedkov, ktoré musel Vykonavatel' preukéazatelne vynaloZit na
zabezpecenie UcCasti UCastnika na Podujati. Stornovanim svojej udasti sa rozumie
akékol'vek pisomné alebo e-mailové oznamenie o zru$eni svojej Gi¢asti na Podujati .

Vykondvatel' si moéZe uplatnitt zmluvni pokutu vo vyske 0,5% zvysky sumy
minimalnej pomoci uvedenej v Ziadosti o vratenie pomoci za kazdy, aj zacaty den
omeskania a to v pripade, Ze ju Gi¢astnik neuhradi do lehoty uvedenej v bode 3.2.

Utastnik berie na vedomie, Ze pokial ma vo&i VykonavatePovi neuhradeny akykol'vek
zavdzok, nie je d’alej opravneny na ziskanie podpory v ramci Podujati Narodného
projektu.

CLIV.
Ochrana dévernych informacii

Zmluvné strany sa zavédzuji zabezpe€it zachovanie ml¢anlivosti dotknutych strdn o
vSetkych informaciach tykajucich sa tejto zmluvy, skutoCnostiach tykajucich sa
¢innosti druhej zmluvnej strany ajej klientov, organizicie prevadzky, obchodu
a know-how.

Informécie takto ziskané sa zavizuju nezneuZit’, ako aj neumoznit’ pristup k tymto
informéciam ani po skonceni G¢innosti tejto zmluvy. Povinnost' mldanlivosti sa
nevzt'ahuje na informécie, ktoré:

(a) mala niektora zo zmluvnych stran k dispozicii uZ pred spristupnenim od druhej
zmluvnej strany;

(b) boli zverejnené v Case spristupnenia alebo nasledne sa stali verejne pristupné;

(c) boli legalne ziskané od tretej strany, ktora pisomne potvrdzuje, Ze informécie
neboli predmetom zmluvy o mléanlivosti;

(d) na ich zverejnenie alebo spristupnenie je niektora zo zmluvnych stran povinna
podla vSeobecne zaviznych pravnych predpisov Slovenskej republiky; alebo

(e) ak ich zmluvna strana spristupni svojmu profesiondlnemu poradcovi (prévnemu,
dariovému), ktory je viazany povinnost'ou ml¢anlivosti.

(f) stvisia s poskytovanim informécii osobAm oprdvnenym na vykon kontroly alebo
auditu
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CLv.
Ukondéenie zmluvy

Zmluvny vztah zaloZeny touto zmluvou je moZné ukongit pisomnou dohodou
zmluvnych stran.

Vykonavatel méZe od zmluvy odstlipit’ v pripade zdvaZného porugenia zmluvnych
povinnosti a podmienok poskytnutia pomoci zo strany ucastnika, a to najma:

- ak zisti zaml¢ané alebo nepravdivé skutoénosti o G¢astnikovi podujatia, pripadné
nepravdivé informacie uvedené v prilohach registraéného formulara alebo

- ak Utastnik neposkytol Vykonavatelovi potrebnii sti&innost’ po tom, ako ho na to
Vykondvatel’ vyzval.

Odstupenie je u¢inné diiom dorudenia oznimenia o odstipeni druhej zmluvnej strane.

CI VL
Zaverefné ustanovenia

Zmluva sa uzatvara na dobu urditd, ato do détumu skondenia Podujatia. Zmluva
nadobida platnost’ difom podpisu zmluvy zmluvnymi stranami. Zmluva nadobuda
Ucinnost’ diiom nasledujiicim po dni jej zvergjnenia v sulade s § 47a Obgianskeho
zékonnika v platnom zneni.

Tato zmluvu je moZné zmenit alebo doplnit’ vyhradne pisomnymi dodatkami
podpisanymi oboma zmluvnymi stranami.

Pokial' by sa ktorékol'vek ustanovenie tejto zmluvy ukézalo byt neplatnym alebo
nevynititelnym alebo sa nim stalo po uzatvoreni zmluvy, potom tito skuto&nost’
nespdsobi neplatnost’ ani nevynutitelnost’ ostatnych ustanoveni zmluvy, ak nevyplyva
z ustanoveni pravnych predpisov inak. Zmluvné strany st povinné nahradit’ neplatné
ustanovenia ustanoveniami platnymi tak, aby sa &o najmenej odliSovali od pévodnych
ustanoveni, majiic vZdy na zreteli predmet a ugel tejto zmluvy,

Zmluvné strany uvadzaju kontaktné osoby:

a) zo strany Vykonavatel'a:
Meno: Martina Babejova, e-mail:

b) zo strany udastnika — kontaktna osoba:
Meno: Ing.Anna Sanobova e-mail:

b) zo strany Gcastnika — Statutdrneho zdstupcu:
Meno: Ing.Anna Sanobov4 e-mail: R

Tito zmluva je vyhotovena v troch exempléaroch, dva pre Vykonavatela a jeden pre
ucastnika.



6.6

Zmluvné strany po preditani textu tejto zmluvy zhodne prehlasuju, Ze zneniu zmluvy
porozumeli a Ze tato zmluvu uzatvaraju na zéklade slobodnej a véznej vole, na znak
¢oho pripdjajti pod jeho znenie svoje podpisy.

V Bratislave, dria 3“'9‘0(% V Ruzomberku dila 9.4. 2018

..................................................

Rébert Simondi¢ RENOST sv.f.o
Generalny riaditel’ SARIO Ing.Vincent Sanoba



